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WXROCLAW

Miasto Rownosci

Wroctaw jest szczegolnym miastem na mapie
Polski. W swojej przeszto tysigcletniej historii kilku-
krotnie zmieniat przynaleznosc panstwowq i spo-
tecznqg. Swoj slad w jego krajobrazie pozostawili
ludzie réznych wyznan, narodowosci i grup et-
nicznych. Miasto byto waznym miejscem eman-
cypacji kobiet i spotecznosci LGBT+. To stgd po-
chodzili aktywisci i aktywistki, ktorzy jako jedni
Z pierwszych na swiecie zwrocili uwage na brak
dostepnosci dla osob z niepetnosprawnosciami.

Wspotczesny Wroctaw to rowniez miasto réozno-
rodne. Sasiadami i sgsiadkami potomkow tych,
ktorzy przybyli tu po 1945 roku, sg dzis osoby
z Ukrainy i Biatorusi, przedstawiciele mniejszosci
niemieckiej czy koreanskiej, studenci i student-
ki z bardzo odlegtych czasem krajow, Romowie
i Romki. Osoby w roznym wieku, o roznej tozsa-
mosci pitciowej i orientacji psychoseksualnej, wy-
znajgce rozne religie czy niewierzqace. Wszystkich
ich tgczy Wroctaw. Wroctaw jest ich domem.

Celebrujemy réoznorodnosc naszego miasta. Bu-
dujemy wspolnote, w ktorej kazdy jest inny, ale
wszyscy sg rowni — bo Wroctaw to Miasto Row-
Nnosci.

WWW . wroclaw.pl/miasto-rownosc

EN Wroctaw is a special city on the map of Po-
land. In its history of more than 1,000 years, it has
changed its national and social affiliation several
fimes. People of different denominations, nation-
alitfies and ethnic groups have left their mark on
Its landscape. The city was an important place
for women's emancipation and the LGBT+ com-
munity. It Is here that male and female activists,
who were among the first in the world to point to
the lack of accessiblility for people with disabili-
fies, came from.

Also today, Wroctaw is a diversified city. The neigh-
bours of the descendants of those who came
nere after 1945 are people from Ukraine and Be-
arus, German or Korean minorities, male and fe-
male students from distant countries, Roma men
and women. People of different ages, gender
identity and psychosexual orientation, either reli-
gious or non-religious. Wroctaw unites all of them.
Wroctaw is their home.

We celebrate the diversity of our city. We are
buillding a community in which everyone is dif-
ferent, but all are equal — Wroctaw is a city of
equality.
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UA BpoLAGB — OCODAMBE MICTO HA KAPTI [MOABLLL.
30 CBOO ICTOPIKO, 4KA HOAIMYE MOHOA TUCA4Y POKIB,
BOHO KIAbKQO PA3IB 3MIHIOBAAO CBIM HAOLLIOHOAbHMM
TA COLIOABHMK CTATYC. AIOAM PIZHMX PEAITN, HO-
LLIOHOABHOCTEM TA E€THIMHUX TPYM 3OAMLLMAM CBIU
CAIA HO MOTO TEPUTOPII. MICTO BYAO BAXKAMBUM
MICLLEM AAT EMAHCUMNALL XXIHOK TO ATBT+ CMiAb-
HOTU. TYT XKMAU AKTUBICTU, 9KI OAHUMMU 3 MEPLLMX
Y CBITI 3BEPHYAM YBATY HO HEAOCTATHIO AOCTYII-
HICTb AAS AIOAEWN 3 IHBAAIAHICTIO.

CbOroAHILLHIM BPOLAGB TOKOX € PISBHOMOHITHUM
MICTOM. CYCIAOMU | CYCIAOMM HALLLOAKIB TUX, XTO
NPUIXOB CIOAM MNICASA 1945 poky, Tenep € BMXIALL
3 YKPQAIHM TA BIAOPYCI, HIMELLbKI Y41 KOPEMCHKI MEH-
LLIMHU, CTYAEHTU TA CTYAEHTKM 3 IHKOAU AYXKE AC-
AEKMX KPAIH, POMM TA POMCHKI HOPOAHOCTI. AtOAM
PI3HOrO BIKY, TEHAEPHOI IAEHTUYHOCTI T MCMXOCEK-
CYOAbHOI OPIEHTALLI, PI3HMX PEAITIM DO HEBIPYIO-
4yi. AAE BCIX IX 0O'€AHYE BpouAaB. BODOLAOB — LLE

GIZNIYY

MU CBATKYEMO PIBHOMAOHITHICTb HOLLIOTO MICTQ.
MK OYAYEMO TPOMOAY, A€ BCI PI3HI, QAE BCI PIBHI —

BOOLAGB, MICTO PIBHOCTI.
| miasto spotkan |




Przemiana
europejskich

kobiet

EN Transformartion of european women
UA TOOHCODOPMALIT EBPOMENCHKMX XKIHOK

Radykalna przemiana pozyciji kobiet w spoteczen-
stwie miata miejsce na przetomie XIX i XX wieku.
Jej sprawczyniami byty wroctawianki - pionierki
ruchu feministycznego, jak Auguste Schmidt czy
Margarete Friedenthal. W 1908 roku kobietom po-
zwolono studiowac, w 1918 otrzymaty prawa wy-
borcze. Gdy tylko otworzyly sie mozliwosci edu-
kacji uniwersyteckiej kobiet, pierwsze studentki
pojawity sie takze na Uniwersytecie Wroctaw-
skim. W swiecie naukowym jego najstynniejszqg
absolwentkqg pozostaje fizyczka Hedwig Kohn.
Z Wroctawia pochodzito rowniez wiele uznanych
lekarek, m.in. neurochiruzka Alice Rosenstein czy
dermatolozka Helen Ollendorff-Curth. Matka tej
ostatniej, Paula Ollendorff, byta pierwszg wro-
ctawskag radng miejska.

Emancypacja kobiet byta widoczna w kazdej
dziedzinie wroctawskiego zycia - od kultury przez
inicjatywy spoteczne az po gospodarke.

Hedwig Kohn, fot. domena publiczna | EN Hedwig Kohn, photo: public domain | UA F'easir
KOH, d0OTO 3 BIAKPUTUX AXKEPEA
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Auguste Schmidt, fot. domena publiczna
EN Auguste Schmidt, photo: public domain
UA OriocT LLMIAT, GOOTO 3 BIAKDUTUX AXKEPEA

EN The radical transtormation of women ook
place at the turn of the 19th and 20th cenfu-
ries. The originators of those changes were the
Wroctaw women — pioneers of the feminist move-
ment, Including Auguste Schmidt and Marga-
rete Friedenthal. In 1908, women were allowec
to study and in 19218 they were given the right
to vote. When the goal was achieved, the first
female students also appeared at the University
of Wroctaw. In the world of science, Its most fa-
mous graduate remains physicist Hedwig Kohn.
Also many renowned female doctors came from
Wroctaw, Including neurosurgeon Alice Rosen-
stein or dermatologist Helen Ollendortf-Curth. The
mother of the latter, Paula Ollendortf, was the first
city councillor in Wroctaw.

Women's emancipation contributed to every
area of Wroctaw's life, from culture, social initia-
fives to the economy.

Wyzsza Szkota Muzyczna, fot. Adam Czelny, zbiory Muzeum Miejskiego Wroctawia | EN Music
College, photo: Adam Czelny, collections of the City Museum of Wroctaw. | UA My3myHUM
KOAEAX, FOTO: AAOM HEAHM, KOAEKLLIA MICbKOrO My3eto BpoLAaBa
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Margarete Friedenthal, fot. domena publiczna
EN Margarete Friedenthal, photo: public domain
UA Maprapeta PpiaAeHTAAb, JDOTO 3 BIAKPUTUX AXKEPEA

UA POAMKOABHO TPAHCAOOPMALLIA XKIHOK BIADY-
AQCH HO pyoexi XIX | XX CTOAITTA. BOOUAQBAHKM —
NIOHEPKM OEMIHICTUHHOTO PYXY, CEPEA KX OYAU
ABrycta LLUMIAT | Maprapmta PpIAEHTAAD, LLLO
OYAU HILIATOPKAMM UMX 3MIH. Y 1908 poL XiH-
KOM AO3BOAUAM HOBYATMCH, A B 1918 poLLl BOHU
OTPUMAOAM MPABO TOAOCY. KOAM MeTa OYAQ AOCHT-
HYTQ, B YHIBEPCUTETI BPOLLAGBO TAKOX 3 94BUAMCH
nepLUl CTYAEHTKM. Y HOYKOBOMY CBITI MOTO HOMBI-
AOMILLIOIO BUMYCKHULLEID 3OAULLAETLCH ADISUKUHS
"eABIra KoH. barato BiAOMUX XKIHOK-MEAMKIB TAKOXX
TOXOAMAUM 3 BPOLLAOBQ, 30KPEMA HEMNPOXIPYPTU-
H9 AAICA PO3EHLUTAMH TO AEPMATOAOTUHSA [€AEH
OAAeHAOPT-KyPT. MaATM OCTAHHBLOI, [TayAa OA-
AEHAOPTD, OYAQ MEPLLOKD AEMYTATKOKO MICHKOI
PAAM BPOLLAQBQ.

EMAOHCHMMALLIA )KIHOK 3HAMLLIAQ CBOE BIAODPOKEHHS
Y BCIX CODEPAX XMUTTH BOOLAOABA — BIA KYABTYPU TO
COLIOABHMX HILIATUB AO EKOHOMIKM.
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PWSSP, studentki podczas zajeé rysunku w plenerze, fot. Stefan Arczynski, zbiory Muzeum
Miejskiego Wroctawia | EN State College of Fine Arts, female students during plein air drawing
classes, photo: Stefan Arczynski, collections of the City Museum of Wroctaw | UA Aep>xaBHa
BMLLLA LLIKOAQ OBPA30TBOPHOTO MUCTELLTBA, CTYAEHTU MIA HAC 3AHATH 3 MAAIOBAHHS HA MAEHEDI,
dPoT10: CteddaH APYMHCBKMM, KOAEKLLIS MICBKOTO MYy3eto BpoLAaBa
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- tak o swoich wroctawskich poczatkach pisc
malarka Hanna Krzetuska. Pionierska prace wy-
konaty tu takze naukowczynie, m.in. profesor-
ki Helena Krzemieniewska i Bogustawa Jezow-
ska-Trzebiatowska. W odbudowie miasta wazng
role odegraty kobiety przebywajace tu wczesniej
jako pracownice przymusowe — wsrod nich Feli-
cyta Damczyk, w latach wojennych dziatajgca
w konspiracyjnym ,,Olimpie”. Setki kobiet anga-
zowaly sie w organizowanie artykutow pierwszej
potrzeby dla osob odbudowujacych Wroctaw.
Szlaki dla pionierek przetarta bibliotekarka Zofia
Gostomska-Zarzycka, jedyna kobieta w pierw
szej przybytej do Wroctawia Grupie Naukoy
-Kulturalnej (zespole m.in. profesorow, le

i muzealnikow, ktorzy mieli zabezpieczyé
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EN Wroctaw IS a woman
UA BPOLIAQB — LLE XIHKO

Wediug danych GUS-u we Wroctawiu mieszka
341 848 kobiet i 299 353 mezczyzn. Sfeminizowa-
ne sqg takze wroctawskie uczelnie. Na Uniwersy-
tecie Przyrodniczym kobiety zajmuja wiekszosc
stanowisk dydaktycznych, a wsrod osob stu-
divjgcych weterynarie stanowiq juz 70 procent.
Wroctawianki, m.in. Olga Tokarczuk i Aleksandra
Kurzak, sg najlepszymi ambasadorkami miasta.
W Sejmie Wroctaw jest reprezentowany przez az
siedem postanek. Od 2010 roku w miescie dziata
Wroctawska Rada Kobiet. Waznym wydarzeniem
w 2022 roku byt Ogodlnopolski Kongres Kobiet,
ktory zgromadzit piec tysiecy osob.
Wroctawianki sg aktywne w wielu sferach, od biz-
hesu po kuliure. Dziatajg spotecznie, promujg
wroctawska herstorie, a gdy trzeba - idg wspol-
je po rowne prawa.

Wroctiaw
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Wroctawska Rada Kobiet, fot. Magda Pasiewicz | EN Wroctaw Council of Women, photo: Magda Pasiewicz | UA BpPOLAGBCbHKA pAAQ XIHOK, dooTo: Maraa lNacesivy

EN According to the Statistics Poland dataq,
341,848 women and 299,353 men live in Wroctaw.
Wroctaw universities are also feminised. At the
Wroctaw University of Environmental and Life
Sciences, most teachers are women and at the
faculty of veterinary medicine they account for
/0% of students. The Wroctaw women — includ-
INg Olga Tokarczuk or Aleksandra Kurzak — are
the best ambassadors of the city. In the Sem,
Wroctaw is represented by as many as seven fe-
male parliamentarians. Since 2010, the Wroctaw
Women's Council has been operating in the city.
An iImportant event was the National Congress
of Women (2022), which gathered 5 thousand
people. The Wroctaw women are active in many
areas, from business to culture. They act for socCi-
ety, promote Wroctaw's herstory, and when ne-
cessary, they stand up together tor equal rights.

XIV Kongres Kobiet, fot. Oleksandr Poliakovsky | EN XIV Women's Congress,
photo: Oleksandr Poliakovsky | UA XIV XiHo4mm kKoHrpec, oTo: OAEKCAHAP NMOAIKOBCbHKMI
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UA 30 AQHUMMU [OAOBHOTO CTATUCTUYHOTO YMPOB-
AIHHA (GUS), y BpouAasi npoxmeae 341 848 >XIHOK
| 299 353 YOAOBIKIB. BOOLLAQBCbKI YHIBEPCUTETU TA-
KOXX doeMIHI3OBAHI. B YHIBEPCUTETI NPUPOAHMNYNX
Hayk (Uniwersytet Przyrodniczy) >XIHKM 30MMAIOTb
OIAbLLICTb BUKAQAQALLBKMX MOCAA, O HO AOAKYAbTETI
BETEPUHAPIA BOHMU CTAHOBAATb A /0% CTYAEHTIB.
XiHkM 3 BpouAaBa, CepeA aKkmx OAbra ToKapyyk
TA AAEKCAOHAPA Ky>XAK, € HOMKPALLMMM AMOQO-
COAOPKAMM MICTA. CIM XKIHOK-AEMYTATOK MPEA-
CTABAAIOTb BpouAaB y Cermi. POAQ XIHOK Bpo-
LACGBA Al€ Y MICTI 3 2010 poky. BOXKAMBOIO MOAIEIO
CTOB HAUIOHOABHMM KOHIpPecC XIHOK (2022), aKkm1i
310paB 5 000 oci6. XiHKM Y BpOLAGBI MPALLIOIOTH
y OAratbox cadepax — BIA OI3HECY AO KYAbTYPMU.
BOHM COLIOABHO OKTMBHI, MOMYAIPM3YIOTb ICTORIIO
BpOLAQBA I, KOAM LLE HEODXIAHO, OO’ € AHYIOTHCH
3APAAM PIBHMX MPAB.
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Gala Wroctawianka Roku 2022, fot. Tomasz Hotod | EN Gala Wroctawianka in 2022,
photo: Tomasz Hotod | UA aAa-Bedip «BpouAas’aHKA 2022», oTo: TOMALL XOAOA
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Cata Polska

w jednym miescie

EN The whole Poland in one city
UA BC4 [TOABbLLLO B OAHOMY MICTI

Na Dworcu Gtownym, fot. Tomasz Olszewski, zbiory Muzeum Miejskiego Wroctawia | EN At the
Cenftral Station, photo: Tomasz Olszewski, collections of the City Museum of Wroctaw | UA Ha
LLEHTPAABHOMY 3AQAIBHUYHOMY BOK3QAAI, OTO: ToMaALL OAbLLEBCHKMIM, KOAEKLLIS MICBKOTO MY3€EIO
BpoouAasa

W latach 1945-1948 krajobraz etniczny Wroctawia
vlegt catkowitemu przeobrazeniu. Miasto wypet-
nito sie Polakami i Polkami przybytymi z roznych
czesci kraju w jego przedwojennych granicach.
Najwiecej osob przyjechato do stolicy Dolnego
Slaska z Wielkopolski. Spora byta réwniez grupa
osiedlencow z Mazowsza, wsrod ktorych znaqj-
dowaly sie liczne osoby z doswiadczeniem gett
centralnej Polski oraz Powstania Warszawskie-
go. Obok przybyszow i przybyszek ze wszystkich
owczesnych wojewodziw we Wroctawiu osiadta
takze ludnos¢ z dawnych Kresow Potudniowo-
-Wschodnich. Byta ona jednak stosunkowo nie-
liczna w porownaniuv z innymi grupami wypetnia-
jacymi miasto. Osoby obecnie mieszkajagce we
Wroctawiu to w duzej mierze potomkowie i po-
tomkinie tych, ktorzy przyjechali tu w pierwszych
powojennych latach.
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Odradzajqgce sie wroctawskie ulice, fot. Adam Czelny, zbiory Muzeum Miejskiego Wroctawia
| EN Reviving Wroctaw's streets, photo: Adam Czelny, collections of the City Museum of Wro-
ctaw | UA BiapoaXeHHs ByAML BPOUAGBA, dOOTO: AAGM YEAHM, KOAEKL MICbkOro My3eto
BpoouAasa

EN In the years 1945-1948, the ethnic landscape
of Wroctaw underwent a complete transtorma-
fion. The city was flooded by Polish men and wo-
men who had arrived from various parts of the
country within its pre-war borders. Most people
came to the capital of Lower Silesia from Wiel-
kopolska. There was also a large group of settlers
from Mazowsze, among them numerous people
who had experienced the ghettos of central Po-
land and the Warsaw Uprising. In addition o men
and women who arrived from all the then vo-
Ivodeships, also people from the former South-
-Eastern Borderlands settled in the city. However,
this group was relatively small when compared o
other groups flooding the city. People currently
iving In Wroctaw are, to a large extent, male and
female descendants of those who came here In
the first post-war years.
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Odradzajqgce sie wroctawskie ulice, fot. Tomasz Olszewski, zbiory Muzeum Miejskiego
Wroctawia | EN Reviving Wroctaw's streets, photo: Tomasz Olszewski, collections of the City
Museum of Wroctaw | UA BiapoaXeHHs ByAuLLb BpoLAaBa, dooTo ToMatl OAbLLIEBCHKMHA,
KOAEKLLIS MICbkOro myseto BpouAasa

UA Mk 1945 1 1948 pokKaMKM ETHIHHMM MEM3AX
BooOLLAQBAO 303HAB NMOBHOI TOAHCAOOPMALLI. MICTO
HAOMOBHUAOCS MOAIKAMM TA MOABKAMM, Kl MOUIXOAM
3 PI3BHUX KYTOYKIB KPAIHM B MEXAX [ AOBOEHHMX
KOPAOHIB. BIABLLICTb AIOAEU MPUIXOAM AO CTOAMULIL
Hi>xHbO! Ciaesil 3 BeAnkol [ToAbLLL. ByAa TakoXx
3HAYHA TPYMNA NOCEAEHLLIB 3 MA30BII, CEPEA IKMX
OYyAO OAraTto AOAEM 3 AOCBIAOM FETTO LEHTPAABHOI
[TOAbLLL TO BApLUABCHKOro NOBCTAHHYI. OKPIM
HOBOMPUOYAUX TA MEPECEAEHLLB 3 YCIX TOTOYACHMX
BOEBOACTB, Y MICTI OCEAIAMCHA TAKOX BMXIALLI
3 KOAMLLIHIX MIBAEHHO-CXIAHUX MPUKOPAOHHMX
Tepmtopin. OAHAK X BYAO BIAHOCHO HEDArATO
VY MOPIBHAHHI 3 IHLLIMMM TRYMAMM, LLLO 3AMOBHIOBOAM
MICTO. Ti, XTO XMBEe Y BpPOLAGBI CbOTOAHI,
€ NePEBAXXHO HALLLOAKOMMU | MTOTOMKAMM TUX, XTO
MPMUIXAB CIOAM B MEPLLI MOBOEHHI POKM.




L Grecji

do Wroctawia

EN From Greece 1o Wroctaw
UA BiA I'paull AO BpoLAQBO

Emigranci greccy, fot. zbiory prywatne Michata Hrisulidisa | EN Greek emigrants,
photo: private collection of Michat Hrisulidis | UA peLlbki eMIrpaHTH, dOOTO: NPUBATHA KOAEKLLS
MixaAaa XpicyAiaica

W latach 1946-1949, w efekcie wojny domo-
wej w Greciji, na Dolny Slask przybyly dwie fale
uchodzcow i uchodzczyn z Greciji. Ich liczbe sza-
cuje sie na okoto 14 tysiecy osob. Juz na poczat-
ku lat 50. Wroctaw stat sie ich stolicg na uchodz-
stwie. W 1953 roku powstat tu Zwigzek Uchodzcow
Politycznych z Grecji w Polsce im. Nikosa Belo-
janisa. Otwarto greckaq szkote i liczne kluby. Do
dzis ludnosé¢ przybyta w tamtym czasie do Wro-
ctawia wspomina serdeczne przyjecie i pomoc,
jaka w pierwszych latach okazali jej Dolnoslgza-
cy i Dolnoslgzaczki. Obecnie we Wroctawiu dzia-
ta Stowarzyszenie Grekow w Polsce ODYSSEAS.
Wiele osob, szczegolnie artystycznych, to potom-
kowie i potomkinie greckich uchodzcow.
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|
Swieto Niepodlegtosci Grecji w Klubie Greckim, fot. zbiory prywatne Michata Hrisulidisa |
EN Greek Independence Day at the Greek Club, photo: private collection of Michat

Hrisulidis | UA AeHb HE3OAEXHOCTI ['pell B [pelbkoMy KAYDI, OTO: NPUMBATHA KOAEKLLIS MIXOAQ
XpicyAiaica

EN Between 1946 and 1949, as a result of the civil
war in Greece, two waves of male and female
refugees from Greece arrived in Lower Silesia.
Their number is estimated at about 14,000 peo-
ple. Already in the early 1950s, Wroctaw became
their capital in exile. In 1953, the Nikos Belojanis
Union of Politfical Refugees from Greece in Po-
and was established here. A Greek school and
numerous clubs were opened. To this day, the
people who came to Wroctaw at that fime sfill re-
call the warm welcome and help that the Lower
Silesians gave them in those early years. Currently,
the ODYSSEAS Association of Greeks in Poland is
active in Wroctaw. Many people, especially art-
Ists, are descendants of those Greek refugees.
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W Klubie Greckim, fot. zbiory prywatne Michata Hrisulidisa | EN At the Greek Club,
photo: private collection of Michat Hrisulidis | UA VY poeubKomy KAYDI, OTO: MPMBATHA KOAEKLLIA
MixaAaa XpicyAiaica

UA Mk 19461 1949 pokamm, BHOCAIAOK TOOMOAIH-
CbKOI BIMHM B ['peLll, AO HMXHbOI CiAe3il MprnbyAn
ABI XBMAI BiXXEHLLB TO BixXeHOK 3 I'peLi. IX KIAbKICTb
oLHETLCH NPUMOAM3HO B 14 000 ocib. B>Xxe HO no-
yaTtky 1950-x pokiB BPOLLAOB CTAB IXHbOKD CTOAM-
1et0 Y BUTHAOHHI. Y 1953 poul Tyt OyAQ 30CHOBAO-
HA CrIAKQ MOAITMYHMX OiKeHLIB 3 ['peull B [TOAbLLL
IMeHI HiIkoca beAosdHICA. ByYAO BIAKPUTO FPELLb-
KY LLIKOAY TA YACAEHHI KAYOU. AIOAU, GKI MPOUIXAAM
AO BPOLIAGBA B TOM YAC, AOCI MAM ' ATAIOTb TEMAMM
NMPEUMOM | AOMOMOTY, 9KY HOAOAM TM HUKHBbOCI-
AE€3bKI HOAOBIKM TA XXIHKM B MepLUl pokm. CbOroAH! y
BpoouAaBl aKTMBHO Al€ O0'€ AHAOHHS rpekiB [TOAbLLI
«ODYSSEASyY. baraTto Atoaen, OCODAMBO MMUTLLIB,
€ HALLOAKOMM FPELLBKMX OIDKEHLLIB.




Romski

EN Romani Wroctaw
UA POMU BOOLLACBAO

Wrociaw
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Romowie i Romki to najliczniejsza grupa etnicz-
na mieszkajgca we Wroctawiu. Miasto jest takze
jednym z najwiekszych skupisk ludnosci romskiej
w Polsce. Najwieksze grupy romskie to Bergitka
Roma i Polska Roma, ale sg tez mniejsze spo-
tecznosci, tworzone przez Ketlderaszy i Ketderasz-
ki oraz Lowarow i Lowarki. Niektore grupy pro-
wadzity kiedys tradycyjny wedrowny tryb zycia,
jednak przepisy panstwowe z lat 50. i 60. zmusity
je do osiedlenia sie. Wedlug szacunkow w mie-
scie mieszka obecnie ponad 1500 os6b romskich
Z polskim obywatelstwem. Do tej liczby trzeba do-
da¢ kilkadziesiat rodzin romskich przybytych do
miasta z innych krajow, przede wszystkim z Rumu-
nii. Najwiecej Romow i Romek mieszka na osiedlu
Brochéw i w dzielnicy Srddmiescie. We Wrocta-
wiu dziata rowniez kilka romskich stowarzyszen
kulturalnych.

Romscy artysci, fot. zbiory Wydziatu Promociji Miasta i Turystyki Urzedu Miejskiego Wroctawia | EN Roma artists, photo: collection of the City

Promotion and Tourism Division Municipality of Wroctaw | UA POMCHKI XYAOXKHMKM, GOOTO: KOAEKLLIA YNPABAIHHA MPOMOLLII MICTA TA TYPU3IMY
MicbKoro ypsay Bpouaasa

EN Roma men and women are the most numer-
ous ethnic group living in Wroctaw. The city is also
one of their largest groups in Poland. The larg-
est Roma groups are Bergitka Roma and Polsko
Roma, but there are also smaller communities
of Kalderash and Lovari men and women. The
last three traditionally led a nomadic lifestyle, but
state regulations of the 50s and 60s made those
groups setftle down. According to estimates, there
are currently more than 1,500 Roma people with
Polish citizenship living in the city. To this number,
we should add several dozen Roma families who
came to the city from other countries, particu-
larly from Romania. Most Roma men and wom-
en live in the Brochow housing estate and in the
Srodmiescie district. There are also several Roma
cultural associations in Wroctaw.
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Romska mtodziez, fot. zbiory Wydziatu Promocji Miasta i Turystyki Urzedu Miejskiego Wroctawia | EN Roma youth, photo: collection of the City
Promotion and Tourism Division Municipality of Wroctaw | UA POMCbKO MOAOAb, QOOTO: KOAEKLLIS YMPABAIHHSA MOOMOLLIT TA TYPM3MY MICBKOTO YPSAY

BpooLAaBa

UA POMCBKI HOAOBIKM TA XIHKM € HOMYNCAEHHILLIOIO
ETHIYHOLO TPYMOIO, LLLO MPOXMBAE Y BpoLAABI. MI-
CTO TOKOX € OAHUM 3 HOMOIABLLMX MICLLb IXHbOI
KOHUEHTPALLI B [TOAbLLL. HOMBIABLLIMMM POMCHKM-
MU TRYMAMMU € DEPTITKU TA MOABCHKI POMM, AAE
ICHYIOTb TAKOXX MEHLLI TPOMOAM KOAAEPALLIN/KA-
AEPALLKI TA AOBOXM/AOBOXKKI. OCTAHHI TOM TPYNU
TPOAMLLIMHO BEAM KOYOBMM CMOCIO XUTTH, AAE AEP-
>KABHE PeryAoBAHHY B 50-X | 60-X POKAX 3MYCUAO
LLI FPYMM BECTU OCIAMM CMNOCIO XUTTH. 34 OLLIHKAMM,
B MICTI 3apa3 npo>xxmBae noHaa 1 500 pomis, aKi
MQIOTb MOAbCbKE IPOMAAIHCTBO. AO LLbOrO YACAQ
CAIA AOAQTU AECATKM POMCBKMX CIMEMN, 9KI MPU-
OYBAIOTb AO MICTA 3 IHLUMX KPAIH, HOCOMMNEPEA,
3 PymyHIl. HOMBOIAbLLIA KIABKICTb POMIB | POMOK
NPOOXMBAE B XXKMTAOBOMY MOCKBI BPOXYB | B CEPEA-
MICTI. Y BPOLAQBI TOKOX ICHYE KIABKO POMCbHKMX
KYABTYPHMX OO’ € AHOHD.




SKAD JESTESMY | WHERE ARE WE FROM | 3BIAKM MM

Wrociaw
jest teraz

UA BOOLLAGB TEMEP IXHIN AIM

W stolicy Dolnego Slaska mieszka, uczy sie lub
pracuje potezna grupa Ukrainek i Ukraincow. We-
dlug szacunkow wroctawskiego magistratu liczy
ona od 150 do 180 tysiecy osob. Niemal potowa
Z nich przyjechata do Wroctawia kilka lat temu,
niektorzy majqg juz podwojne obywatelstwo. Jed-
nak okoto 80 tysiecy to uchodzcy i uchodzczynie
Z ogarnietej wojng Ukrainy. Do Wroctawia przy-
byli po 24 lutego 2022 roku. W wywiadach cze-
sto podkreslaja, ze Wroctaw jest teraz ich drugq,
matqg ojczyzng. Miasto jest takze domem dla kilku
tysiecy obywateli i obywatelek Biatorusi. Wielu
z nich to osoby uchodzcze, ktére musiaty ucie-
kac ze swojego kraju ze wzgledu na represje po-
lityczne. Po rewolucji w Biatorusi w 2020 roku Wro-
ctaw stat sie jednym z najwazniejszych centrow
emigracji politycznej z tego kraju.

ich domem

EN Wroctaw Is now their home

Julia, bohaterka kampanii

~Szacunek, wdziecznos¢, wspolnota”,

fot. zbiory Wydziatu Promocji Miasta i Turystyki

Urzedu Miejskiego Wroctawia | EN Julia, heroine of the
“Respect, Gratitude, Community” campaign,

photo: collection of the City Promotion and Tourism
Division Municipality of Wroctaw | UA LOAIiq, repoiHs
KAMMQAHIT «[1oBAra, BAAYHICTb, IPOMOAQY,

JOOTO: KOAEKLLA BIAAIAY MPOMOLLIT MICTA TA TYPU3MY
MicbKoro ypsay Bpouaasa

EN An enormous group of Ukrainian men and
women live, study or work in the capital of Lower
Silesia. According to the estimates of the Wroctaw
city hall, it counts from 150 tfo 180 thousand peo-
pole. Almost half of them are people who came to
Wroctaw several years ago, some dlready have
dual citizenship. About 80 thousand are refu-
gees from Ukraine affected by war. They arrived
IN Wroctaw after 24 February 2022. In interviews,
they offen emphasise that Wroctaw Is now their
second, small homeland. The city is also home
to several thousand male and female citizens of
Belarus. Many of them are refugees who had to
flee their country because of political repression.
After the revolution in Belarus in 2020, Wroctaw
became one of the most important centres of
political emigration from that country.

UA Y ctoamul HxKHBbOT CIAEsIl )XKMBE, HOBYOETHCH
Q00 NPALKE BEAMYEIHA MPYMNA YKPAHChKMX XKIHOK
| HOAOBIKIB. 30 OLLIHKAMM MATICTPATY BpOLAGBQ, IX
HAAMYETbCH BlA 150 000 Ao 180 000 ocib. Mamxe
TOAOBUMHA 3 HUX — LLE AIOAM, 9KI MPUIXOAU AO BpO-
IAQBQA KIAbKQO POKIB TOMY, AEAKI BXXE MAIOTb MO-
ABIMHE TDOMOAIHCTBO. AAe OAM3bKO 80 TMC. — ue
ODKEHLUI 3 OXOMNAEHOI BIMHOIO YKPAIHW. BOHM npu-
OyAn AO BpouAaBa nicAg 24 atotoro 2022 poky.
B IHTEPB'tO BOHM YOCTO MIAKPECAIOIOTh, LLLO Bpo-
LLACB CTOB AASA HMX APYTOKO, MOAOKD OATHKIBLLIMHOIO.
MICTO TOKO>XX CTAOAO AOMOM | AAT KIABKOX TUCAY
OOMAOASH | TOOMAAIHOK BIAOPYCI. BArato 3 HMX —
ODKEeHLL, 9K OYAM 3MYLLEHI MOKMHYTHU CBOKO KPATHY
yepes NoAlTn4HI penpecitl. [icaa pepoatoLLl 2020
DOKY B biIAOpYCI BDOLAOB CTOB OAHMM 3 HOMBOXK-
AMBILLMX LLEHTPIB MOAITMYHOI EMITPALLI 3 LLIET KPATHW.

Ella, bohaterka kampanii ,,Szacunek, wdziecznos¢, wspdlnota”, fot. zbiory Wydziatu Promocji

Miasta i Turystyki Urzedu Miejskiego Wroctawia | EN Ella, heroine of the “Respect, Gratitude,
Community” campaign, photo: collection of the City Promotion and Tourism

Division Municipality of Wroctaw | UA EAAQ, TepoiHa KaMNaHii «lToBara, BAAYHICTb, TOOMAAQY,
JOOTO: KOAEKLLA BIAAIAY MPOMOLUIT MICTA TA TYPU3IMY MICbKOTO YPaAY BpoLAaBa

Anna, bohaterka kampanii ,,Szacunek, wdziecznos¢, wspolnota”, fot. zbiory Wydziatu Promociji
Miasta i Turystyki Urzedu Miejskiego Wroctawia | EN Anna, heroine of the “Respect, Gratitude,
Community” campaign, photo: collection of the City Promotion and Tourism

Division Municipality of Wroctaw | UA AHHQ, repolHs KAMMAHIl «[1oBAra, BAAYHICTb, IPOMOAQY,
JOOTO: KOAEKLLIA BIAAIAY MPOMOLUIT MICTO TA TYPU3IMY MICbKOTO YpaAY BpoLAaBa
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Alla, bohaterka kampanii ,Szacunek, wdziecznos¢, wspdlnota”, fot. zbiory Wydziatu Promocji
Miasta i Turystyki Urzedu Miejskiego Wroctawia | EN Alla, heroine of the “Respect, Gratitude,
Community” campaign, photo: collection of the City Promotion and Tourism Division
Municipality of Wroctaw | UA AAAQ, repolHs KaMMNaHil «[1oBara, BAAYHICTb, TPOMAAQY, OOTO:
KOAEKLLIS BIAAIAY MOOMOLLIT MICTA TA TYPU3MY MICBKOTO YpsAYy BpoLuAasa



Dziecl

EN Children and youth
UA AITW TO MOAOAb

,

Wroctawski Festiwal Krasnoludkow, fot. Tomasz Hotod | EN Wroctaw Dwarf Festival, photo: Tomasz Hotod | UA BpOLIAQBCbKMIM dOECTMBAAD

Choc srednia wieku osob mieszkajacych w stoli-
cy Dolnego Slgska wynosi nieco ponad 43 lata, to
mozna odnies¢ wrazenie, ze Wroctaw jest repu-
blikg dzieci - szczegodlnie, gdy odbywa sie Wro-
ctawski Festiwal Krasnoludkow. Wedtug statystyk
mieszka tu prawie 108 tysiecy osob majgcych nie
wiecej niz 17 lat. Do tego nalezy jeszcze dodac
najmtodszych ukrainskich mieszkancow i miesz-
kanki miasta. We wroctawskich szkotach uczy sie
ich okoto 20 tysiecy. Demograficzny krajobraz
Wroctawia wspottworzg rowniez mtodzi innych
narodowosci, np. koreanskiej. ,Najmtodszq dziel-
nicg” Wroctawia jest Fabryczna, a najmniej dzieci
i mlodziezy mieszka na Starym Miescie. O repre-
zentowanie tej grupy wiekowej przed wiadzami
Wroctawia dba 60-osobowa Mtodziezowa Rada
Miasta Wroctawia.

| mlodziez

KPDACHOAKAKIB, OTO: TOMALL XOAOA

EN Although the average age of people living in
the capital of Lower Silesia Is over 43 years, we
may have an impression that Wroctaw is a repub-
ic of children. Parficularly, when the Wroctaw
Dwart Festival is held. According to stafistics, al-
most 108 thousand people, who are not more than
17 years old, live here. To this number, we should
add the youngest Ukrainian girls and boys being
the citizens of the city. In Wroctaw schools, about
20 thousand children and young people from
Ukraine are learning. Also young people of other
nationalities, e.g. Korean, co-create the demo-
graphic landscape of Wroctaw. “The youngest
district” in Wroctaw is Fabryczna. The lowest num-
ber of children and young people live in the OIld
Town. The Youth City Council of Wroctaw, com-
posed of 60 members, ensures that this large group
IS represented before the Wroctaw authorities.
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Wroctawski Festiwal Krasnoludkéw, fot. Tomasz Hotod | EN Wroctaw Dwarf Festival, photo: Tomasz Hotod | UA BpOLIAQBCbKMIM OECTMBAAD

KPACHOAKAKIB, OTO: TOMALL XOAOA

UA Xo4ya cepeAHin BIK MELLIKAHLLIB CTOAMULLI HIK-
HbOl CiAe3ll CTAHOBUTbL 43 POKKU, CKAOAQETHCH
BOO>KEHHS, LLLO BPOUAGB — LLE PECNYOAIKA AITEN.
OCOOAMBO, KOAM MPOXOAMTH BRPOLLACBCHKMIA CDEC-
TMBOAb THOMIB. 3TIAHO 31 CTATUCTUKOLO, TYT MPO-
>XMBAE 108 Tmcdyl oci® BIKOM MOAOALLIE 17 PO-
KIB. AO LLbOro YNACAQ CAIA AOAOQTU HAMMOAOALLIMX
MELLIKOHLLIB MICTA — YKPAIHLLIB | YKPAIHOK. AULLIE
V LLUKOAQOX BpOLLAOGBO HAOBYOETLCH OAM3BKO 20 TMCAY
YKPAIHCbKMX AITEN TA MOAOAI. MOAOAbB IHLLIMX HO-
LLIOHAOABHOCTEM, HAOMPUKAOA, KOPEUCHKOI, TOKOX
POOUTL CBIM BHECOK Y AEMOTPAMIMHUM MEMIAXK
BpouAGBA. HOMMOAOALLIMM PAMOHOM BPOLIAC-
BA € PABPUYHMN. HOMMEHLLIE AITEN TA MOAOA
NPOXMBAE Y CTApOMY MICTI. MOADAPKHAO PAAC
MICTA BPOUAQBQ, LLLIO CKAOAQETHCH 3 60 OCIO, BIA-
MOBIAQE 30 MPEACTABHMLTBO LLIEI BEAMKOI FPpYnm
NnepeA BAOAOIO BPOLACBAQ.




ILE LAT MA WROCLAW ‘ HOW OLD IS WROCtAW | CKIAbKM POKIB BPOLLAABY

Miasto

jest nasze

EN The City Is ours
UA MICTO — HOLLIE

Juwenaliq, fot. Tomasz Walkow | EN Juwenalia, photo: Tomasz Walkow | UA AHi cTyAeHTa, dooTO: ToMaLL BAAbKyB

Kazdego roku, w trakcie juwenaliow, klucze do miasta i wiadza w nim sqg
symbolicznie przekazywane osobom studenckim. A jest to grupa, z ktorg
tfrzeba sie liczy¢ - potezng armie zakow i zaczek tworzy ponad 100 tysiecy
osob. Przeszto osiem tysiecy z nich to cudzoziemcy i cudzoziemki, przede
wszystkim z Ukrainy i Biatorusi; znaczng grupe stanowiq takze obywatele
| obywatelki Indii czy Turcji. Wszyscy studivjag na 29 publicznych i niepu-
blicznych uczelniach rozsianych po calym miescie. Wroctaw moze sie
pochwali¢ szkotami wyzszymi kazdego typu, w tym trzema o profilu arty-
stycznym i jednqg sportowq. Najstarszg uczelniq jest Uniwersytet Wroctawski,
najwiekszqg - Politechnika Wroctawska. Ponad 60% osob absolwenckich
wszystkich wroctawskich uczelni stanowiq kobiety.

EN Every year, during Juwenalia, the keys 1o the city and the power In It
are symbolically handed over to students. And this IS a group which must
be respected — a powerful army of male and female students including
more than 100 thousand people. More than 8 thousand are foreigners,
mainly from Ukraine and Belarus, but a large group are also male and fe-
male citizens of India and Turkey. They all study at 29 public and non-public
universities spread across the city. Wroctaw may bboast of universities of all
types, Including three artistic ones and a sport one. The oldest of them Is
the University of Wroctaw, the largest — the Wroctaw University of Science
and Technology. More than 60% of graduates of all Wroctaw universities
are women.

UA LLLopoky niA Yac KOBEHAAI KAKOHI BIA MICTO TO BAOAQ B HBOMY CMMBOAIY-
HO NEPEAAIOTLCA CTYAEHTOM. | LLE rpyna, 3 9KOKO BAPTO PAXYBATUCH. MOTryT-
HA APMIS CTYAEHTIB TA Y4HIB HOAIMYE NMOHAOA 100 Tmcay ocio. NoHaA 8 TMCaY
3 HMX — IHO3EMHI IOHAKM TA AIBYOTA, MEPEBAXHO 3 YKPAIHK TA BIAOPYCI, OAE
€ TOKOX BEAMKA FPYMNA rPOMAAFH [HAII TO TypevinHm. BCi BOHM HOBYAKOTHCA
B 29 A€P>XXABHMX | HEAEP>XXABHMX YHIBEPCHUTETAX, PO3TALLIOBAHUX MO BCbOMY.
MICTY. BDOLAOB MOXE MOXBAANTUCH YHIBEPCUTETAMM BCIX TUMIB, B TOMY YACAI
TOBOMA 3 MUCTELLLKUMM MPOOAIAIMM TA OAHUM CMOPTUBHMM YHIBEPDCUTETOM.
Hamcrtapiwmm € BODOUAOBCbKMM YHIBEPCUTET, HOMOIABLLUMM — [TOAITEXHIYHUMA
VHIBEPCUTET. [ToHaA 60% BUMYCKHMKIB YCIX YHIBEOCUTETIB BPOLLAGBA — XKIHKMN.

Juwenaliq, fot. Tomasz Walkow | EN Juwenalia, photo: Tomasz Walkow | UA AHi CTyAeHTQ, dooTOo: TOMAaLL BAAbKYB




EN Wroctaw senliors

UA [DOMAAAHK BPOULAGBO MOXMAOTO BIKY

Dzien Seniora, Parada Kapeluszy, fot. Tomasz Hotod | EN Senior Citizens Day, Hat Parade, photo: Tomasz Hotod | UA AeHb AIOAEN MOXMAOTO BIKY,

We Wroctawiu mieszka ponad 154 tysigce osob
w wieku senioralnym, z czego znacznq wiekszosc
stanowiqg kobiety. Najwiecej seniorow i seniorek
zamieszkuje dzielnice Fabryczna, a stosunkowo
mato, wbrew obiegowej opinii, Srddmiescie. Wro-
ctaw ma Wroctawskie Centrum Seniora, w ktorym
osoby starsze mogq uzyska¢ pomoc i informacje
na temat dbania o zdrowie czy mozliwosci spe-
dzania czasu wolnego. Nalezy tez do Sieci Miast
i Gmin Przyjaznych Starzeniu Swiatowej Organi-
zacji Zdrowia. W miescie dziatajq liczne kluby
seniord, uniwersyitety frzeciego wieku, programy
kulturalne dla osob starszych. Kazdej jesieni oso-
by senioralne celebrujg swoje swieto podczas
wroctawskich Dni Seniora.

Wroctawskie
seniorki i sen

ILE LAT MA WROCL/
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[MapaA KaneaAxis, d0T10: ToMaLL XOAOA

EN More 154 thousand people of senior age live
INn Wroctaw and the vast magjority of them are
women. Most senior men and women live In the
Fabryczna district, and relatively few, for exam-
ple, in Srodmiescie, which, in the opinion of many
people, Is considered to be a place inhabited by
a large group of senior men and women. Wroctaw
also has ifs “senior command centre”, i.e. the
Wroctaw Senior Centre, where elderly people
may obtain help and information about health
or free time. Wroctaw iIs part of the WHO Global
Network for Age-friendly Cities and Communities.
There are numerous senior clubs in the city, third-
age universities, cultural programmes for elderly
people. Every autumn, seniors take over the city
during the Wroctaw Senior Days.
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Dzien Seniora, Parada Kapeluszy, fot. Tomasz Hotod | EN Senior Citizens Day, Hat Parade, photo: Tomasz Hotod | UA AeHb AIOAEN MOXMAOTO BIKY,

[lapaA KaneAtoxis, OTO: TOMALL XOAOA

UA Y BpouAasi npo>xXmBae NnoHAA 154 tmcay ocio
MOBOYKHOTO BIKY, MEPEBAKHA OIABLLICTb 3 GKMX — XKIH-
K. HaomMBIAbLLIE AOAEM MOXMAOTO BIKY MPOOXMBAE
B PAMOHI PADPUYHA | BIAHOCHO MOAO B CEPEA-
MICTI, 9K€ OAraTo XTO BBOXKAE MICLLEM, AE MELLI-
KOE BEAMKA TPYNaA AIOAEUN MOXMAOTO BIKY. Y Bpo-
LLACBI TOKOX € BPOLLAOQBCbKMM LLEHTP AAA AIOAEM
MOXMAOTO BIKY, A€ AITHI AKOAM MOXYTb OTOMMATHU
AOMOMOTY TA IHADOPMALLIIO 3 MUTAHbL 3A0POB'9 DO
AO3BIAAG. BPOLLAGB € YAEHOM MepeXXi MICT | TPO-
MOA, APYXHIX AO AFOAEUN MOXMAOTO BIKY BCECBIT-
HbOI OPIAHI3ALLIT OXOPOHM 3A0POB' 4. Y MICTI AltOTb
YUCAEHHI KAYOU AAS AKOAEW MOXMAOTO BIKY, YHIBED-
CUTETU TPETLOTO BIKY TA KYABTYOHI MOOTPAMM AAS
AITHIX AtoAEN. LLLOOCEHI AIDAM MOXMAOTO BIKY Be-
OYTb HO cebe BIAMOBIAOABHICTb 30 MICTO MIA YOC
AHIB AIOAEN MOXMAOTO BIKY Y BPOLLAQBI.




Ludwig

MIASTO DOSTEPNE | ACCESSIBLE CITY | AOCTYMHE MICTO

Guitmann

I INNI

EN Ludwig Guttmann and others

UA AOABIT [YTTMOHH TQ IHLLI

Z Wroctawiem zwiqzany byt cztowiek, ktory otwo-
rzyt — a raczej wytlamat - drzwi do dostepnosci. Tu
wiasnie studiowat i pracowat stynny neurochirurg
Ludwig Guttmann. W 1960 roku zaingurowat on
Letnie Igrzyska Paralimpijskie. Jedna z paraspor-
towczyn powiedziata o nim tak: ,,Ludwig Gutt-
mann dla nas, osob z niepetnosprawnosciami,
zmienit swiat. To, co zrobit — to byta catkowita
Zzmiana postrzegania niepetnosprawnosci”.
Gutmann nie byt jedyny. Wroctawianki Lotte Kali-
ski i Cacilie Adler takze dziataty na rzecz dostep-
nosci. Sporo wroctawian i wroctawianek z nie-
petnosprawnosciami, mimo ogromnych barier,
jakie stawiat przed nimi owczesny swiat, odniosto
w swoich dziedzinach spekiakularne sukcesy.
Nalezeli do nich m.in. szachista Arnold Schottlan-
der, matematyk Charles Proteus Steinmetz czy
pisarka Agnes Franz.
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Popiersie Guttmanna w Sali Mieszczanskiej wroctawskiego Ratusza, fot. Tomasz Ggsior,
zbiory Muzeum Miejskiego Wroctawia | EN Bust of Guttmann in the Municipal Hall of the
Wroctaw Town Hall, photo: Tomasz Ggsior, collections of the City Museum of Wroctaw |

UA Morpyaas ['YTMOHHQO B MILLLOHCbKiM 30AI BpoLAGBCHKOT paTyLLUi, dooTo: TomaLl FOHChOP,
KOAEKLIS MICbKOro my3seto BpouAaBa

EN Wroctaw was connected with a man who
opened, or rather broke, the door to accessibility.
Famous neurosurgeon Ludwig Guitmann studied
and worked here. In 19260, he initiated the Sum-
mer Paralympic Games. One of the female pa-
ra-athletes said: “For us — people with disabllities,
Ludwig Guttmann changed the world. What he
did was a complete change in the perception
of disabllity.”

Gutmann was not the only one. Wroctaw women
Lotte Kaliski and Cdacilie Adler also worked for ac-
cessibility. Many Wroctaw men and women with
disabilities, despite the enormous barriers they
faced in the world back then, were successful In
thelr fields, including chess player Arnold Schot-
tlander, mathematician Charles Proteus Stein-
metz, writer Agnes Franz.
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Ludwig Guttmann, fot. domena publiczna |
EN Ludwig Guitmann, photo: public dom0|n| UA AIOABIT
['VTMOHH, JOOTO 3 BIAKPUTUX AXKEPEA

UA BpoLIAOB OCOLLIIOETLCH 3 AKLAMHOIO, IKA BIAKOU-
AQ, O TOYHILLE BUAOMOAQ ABEPI AO AOCTYMHOCTI.
TyT HOBYOBCA | MPALLOBAB BIAOMMU HEUNPOXIPYPT
AOABIT TYTTMAHH. Y 1960 poul BIH BIAKPUBAB AlT-
HI [TapaAIMnIMCbKI iTpm. OAMH NAPAAIMMOIMCbKMM
CMOPTCMEH CKA3AB: «AIOABIT [ YTTMQOHH 3MIHMB CBIT
AAD HOC — AIOAEM 3 IHBOAIAHICTIO. Te, LLLO BIH 3PO-
OMB, MOBHICTIO 3MIHUAO CMIPUMHATTS IHBAAIAHOCTIY.
[YTMQOHH OYB HE EAMHUM. MELLIKAHKM BpouAaBa
Aotte Kaaicki Ta Leunaids AAAED TAOKOX MPALLIO-
BOAM HOA 3aB6e3neyeHHIM AOCTYMHOCTI. YMMAOAO
MELLKAHLLIB TO MELLKAOHOK BPOLUAQBA 3 IHBAAIAHI-
CTIO AOCATAM YCIIXY Y CBOIX COEPAX, HE3BAXKAKOYM
HO BEAMYE3HI OAP’ €PU, 9KI ICHYBOAM B TOTOYOCHO-
MY CBITI, 30KpEeMA LLUAXICT APHOAbA LLIoTAEHAEP,
MaTeMaTtmnk Hapab3 lNpoteyc LLtemHmeL, Ta MMCb-
MEHHMLUA ArHEC PPAHLL.
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Szpital zydowski przy dzisiejszej ul. Wisniowej; tu w latach 30. pracowat doktor Ludwig Guitmann, fot. zbiory Muzeum Miejskiego Wroctawia | EN Jewish hospital on today's Wisniowa Street;
Dr. Ludwig Guttmann worked here in the 1930s, photo: collection of the City Museum of Wroctaw | UA €BpenCbhbKa AIKAPHS HO TEMNEPILUHIM BYA. BICbHbOBIM; TYT Y 1930-X pOKAOX MPALLOBAB AOKTOP
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AOABIT TYTTMQAHH, OOTO 3 KOAEKLLII MICbKOro Mmy3eto BpouAaBa



Sport
dla

wszystkich

EN Sport for everyone
UA CnopT AAS BCIX

Wroctaw jest bardzo silnym osrodkiem sportu
osob z niepetnosprawnosciami. To tu dziata jeden
z najstarszych w Europie klubow sportowych osob
Gluchych i z niepetnosprawnosciami stuchu -
Wroctawski Klub Sportowy Niestyszgcych ,, SWIT”.
Bogataq historie ma takze Wojewodzkie Zrzeszenie
Sportowe Niepetnosprawnych , START”, ktorego
zawodnicy i zawodniczki regularnie biorg vdziat
w Letnich Igrzyskach Paralimpijskich. Ponadio
w klubie WKS Slgsk grajg druzyny blind footballu
(pitka nozna graczy niewidomych i niedowidzg-
cych) i AMP footballu (pitka nozna zawodnikow
i zawodniczek po amputacji konczyny). Znaczna
wiekszosc obiektow sportowych w miescie jest
dostepna dla oséb z roznymi niepetnosprawno-
sciami. Jednak sport nie bytby tym, czym jest,
gdyby nie kibice i kibicki, w tym osoby czion-
kowskie ze Stowarzyszenia Klub Kibicow Niepet-
nosprawnych KKN Wroctaw. Inicjatorem inkluzyj-
nych wydarzen sportowych byt lider spoteczny
i aktywista na rzecz osob z niepetnosprawnoscia-
— Bartek ,,Skrzynia” Skrzynski.

MIASTO DOSTEPNE | ACCESSIBLE CITY | AOCTYMHE MICTO

EN Wroctaw Is a very strong center of sports for
oersons with disabillities. It is here that one of Eu-
rope’s oldest sports clubs for the Deaf and hear-
INg-impaired — the Wroctaw Sports Club for the
Deaf “SWIT” — operates. The Provincial Sports As-
soclation of the Disabled “START" also has a rich
nistory, with its athletes and competitors regularly
oarficipating in the Summer Paralympic Games.
n addition, the WKS Slgsk Club has teams of blind
soccer (soccer for blind and visually impaired
players) and AMP football (soccer for players and
athletes with amputated limbs). The vast major-
Ity of sports facilities in the city are accessible to
people with various disabilities. However, sports
would not be what it is if It were not for the fans
and supporters, Including members of the KKN
Wroctaw Disabled Supporters Clubb Association.
Inclusive sports events were initiated by commu-
nity leader and activist for people with disabilities
Bartek “Skrzynia" Skrzynski.

Bartek ,Skrzynia” Skrzynski, fot. Maciej Kulczynski | EN Bartek ,,Skrzynia” Skrzynski, photo: Ma-
ciej Kulczynski | UA baprek «CKLUMHA CKLUMHbCbKMK, OTO: Mauen KyAb4MHCbKIMI

UA BPOLIAOB € AY)XXE CUMABHMM LEHTPOM CMNOP-
TY AAS AIOAEN 3 ODMEXKEHUMM MOXKXAMBOCTIMM.
Came TyT AIE OAMH 3 HOMUCTAPILLMX B €BPOMI CMNOP-
TMBHMX KAYDIB AAS HEYYIOHMX TA AKOAEM 3 BOAOMM
CAYXY — BPOLLAOBCbKMM CMOPTUBHMUN KAYD HEYYIO-
yux «SWIT». Takoxx 6araty ictopito mae BoeBoa-
CbKQ CMOPTMBHA ACOLLIALLIA IHBAAIAIB «STARTY, rpaB-
LLI TO CNOPTCMEHM KOl PETYAIPHO BEePyTb YHOCTb
vV AITHIX [TAPAAIMOIMCBKMX ITPAX. KpIM TOTO, Y KAYOI
WKS Slask € komaHam blind football (GoyTBOA AAS
HE3PA4YMX | CAODO30pPMX rpasLiB) | AMP footbdal
(OYyTOOA AAG OCIO 3 amnyTauieto). NepeBaxHA
OIAbLLICTb CMOPTUBHMX OB’ EKTIB Y MICTI € AOCTYT-
HUMM AAT AIOAEMN 3 PIBHUMUM DOPMAMM IHBAAIA-
HOCTI. [lpoTte, He OyAO 6 cnopTty, KO HE BOOAI-
BAABHMKM TA MPUXMABHUKM, B TOMY YUCAI YAEHM
ACOLLIALLIT KAYOY BOOAIBOABHMKIB 3 OOMEXKEHUMMU
MOXAMBOCTIMM KKN Wroctaw. [HKAIO3MBHI CMOP-
TMBHI 30XOAM OYAU HILLIMOBAHI TPOMOACBKMM Al-
AEPOM TA AKTUBICTOM 3 MUTAHb IHBAAIAHOCTI bap-
TEKOM (CKLLUMHA)Y CKLLUMHBCBKUM.

ZLawodnicy i zawodniczki AMP footballu, fot. Klub WKS Slask | EN AMP football athletes,
photo: WKS Slask Club | UA PyTOOAICTU TO PYTOOAICTKM CPYTOOAY AAS OCIO 3 AMMYTALLIEIO,
dooto: Kaye WKS Slgsk

ZLawodnicy i zawodniczki AMP footballu, fot. Klub WKS Slask | EN AMP football athletes,
photo: WKS Slgsk Club | UA PyTOOAICTH TO PYTOOAICTKM CPYTOOAY AAS OCIO 3 aMMYTALLIEIO,

dboto: Kaye WKS Slgsk
o v
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Zawodniczki z Klubu ,,SWIT”, fot. Wroctawski Klub Sportowy Niestyszqcych, SwiIT” | EN ,,SWIT”
Club female athletes, pho’ro Wroctaw Sports Club for the Deaf ,,SWIT” | UA MoaBYKHI KAYOY
«SWITy, d0oTO: BPOLAGBCHKMIM CMIOPTUBHUI KAYD HEUyo4mX «SWITh
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Kultura
dostepna

EN Accessible culture
UA AOCTYMHA KYAbTYPO

Pracownicy Cafe Rownik za ladg kawiarni, fot. Tomasz Hotod | EN Cafe Rownik employees behind the cafe’s counter, photo: Tomasz Hotod |
UA CnhiBpoOiTHMKM Kadbe «EKBATOPY 3a CTIMKOIO, POTO: TOMALL XOAOA

W 2019 roku z inicjatywy Biura Wroctaw bez Barier powstat dokument ,Wro-
ctawskie standardy dostepnosci kultury i wydarzen”. Instytucje kultury juz
wczesniej zaczely organizowac inkluzyjne wydarzenia - ich oferta jest tak
bogata, ze kazdy znajdzie w niej cos dla siebie. Na co dzien pracujg nad
nig koordynatorzy i koordynatorki dostepnosci w miejskich instytucjach
kultury oraz osoby cztonkowskie licznych fundaciji i stowarzyszen. Dzieki
temu uczestnictwo w kulturze osob z niepetnosprawnosciami stale rosnie.
Duza w tym takze zastuga wroctawskiej Fundaciji Katarynka, kiora prowadzi
Pracownie Dostepnej Kultury. A po kulturalnych emocjach najlepiej udac
sie do Café Rownik, w kiorej wspaniatq obstuge zapewniajg kelnerzy i kel-
nerki z niepetnosprawnosciami intelektualnymi.

EN In 2019, on the Initiative of the Wroctaw without Barriers Office, a doc-
ument entitled “Wroctaw standards of accessibility of culture and events”
was created. Even before, did cultural instifutions start to organise inclusive
events. Their offer is so rich that everyone will find something for themselves.
Male and female coordinators of accessiblility in urban cultural institutions

and members of numerous foundations and associations work on this on b e S I R A - AN ol
a daily basis. Thanks to this, the parficipation of people with disabllities in
culture Is continuously growing. This is also a huge merit of the Katarynka Ryt | e -

Foundation in Wroctaw, which manages the Studio of Accessible Culture. £
And after cultural emotions, it is best to go to the Cafe Rownik, where ex- | £a!

cellent service is provided by waiters and waitresses with intellectual disa-
bilities.

UA Y 2019 poui 3 IHILLIATMBM OAPICY «BpouAas 6e3 6ap’'epiy OYAO CTBOPEHO
AOKYMEHT «BPOLLAOBCHKI CTAHAQPTU AOCTYMHOCTI AAS KYABTYPU TA 3AXOAIBY. 30-
KAQAM KYABTYPM BXE MOYAAM OPTOHI30BYBATH IHKAKO3MBHI 30XOAM. IX MOOMO3mLLg
HOCTIAbKM ©AraTq, LLLO 3HAMAETLCH LLLOCb AAT KOXXHOTO. HOA LIUM LLLOAEHHO NPa-
LLIOKOTb KOOPAMHATOPU AOCTYMHOCTI B KYABTYPHMX YCTOHOBOX MICTA TA YAEHMU
YUCAEHHMX COOHAIB | ACOUIALIM. 3OBAJIKM LLbLOMY Y4OCTb AKOAEMN 3 IHBAAIAHICTIO
B KYAbTYPI MOCTIMHO 3POCTAE. BEAMKA 3ACAYrA B LLbOMY TOKOX HAAEXMTb PYyH-
Adull «kKatarynkan y BpouAasBi, 9Ka kepye MAnCTeEpPHEID AOCTYMNHOI KYAbTYPM.
A MICAS KYABTYPHMX BPOXKEHDb HOMKPALLIMM MICLLEM AAL BIATTOYMHKY € KOADE
ROwnik, A€ BIAMIHHWMIM CEPBIC HOAQOTb OMILLIAHTH TA OPILLIAHTKM 3 IHTEAEK-
TYOAbHOK HEMOBHOCMPABHICTIO.

Spacer z audiodeskrypcja, Fundacja Katarynka, fot. Sebastian Gtgb | EN Walking with audio description, Katarynka Foundation,
photo: Sebastian Gtgb | UA MporyAsHKa 3 ayaioamckpunuieto, PyHaaLs «KatepuHkan, dooto: CebacTbsiH TAOHO




POD TECZOWA FLAGA | UNDER THE RAINBOW FLAG | MIA BECEAKOBMM MPAMNOPOM

Wroctaw to wazne miasto dla europejskiej queerstorii, czyli historii spo-
tecznosci LGBT+. W latach 1887-1888 studiowat tu Magnus Hirschfeld, kto-
ry pozniej zatozyt w Berlinie Komitet Naukowo-Humanitarny - pierwsze na
swiecie stowarzyszenie walczgce o prawa osob nieheteronormatywnych.
Jego dziatalnos¢ wspierato kilku wroctawian, w tym lekarze i prawnicy.
Podpisali oni, wraz z wieloma profesorami Uniwersytetu Wroctawskiego,
apel o zniesienie obowigzujacego w niemieckim kodeksie karnym para-
grafu 175 kryminalizujgcego homoseksualnych mezczyzn. Wroctawiankqg
byta takze neurochirurzka Alice Rosenstein, ktora — pracujac w latach 40.
w armii amerykanskiej — staneta w obronie zotnierek lesbijek i zotnierzy ge-
jow. W latach 20. XX wieku we Wroctawiu powstaty kawiarnie dla spotecz-
nosci LGBT+ oraz pierwsze stowarzyszenie gejowskie. Wiele osob otwarcie
deklarowato sie jako geje, lesbijki i osoby transpiciowe.

EN Wroctaw Is an important city for European queerstory, i.e., the history of
the LGBT+ community. In the years 1887-1888, Magnus Hirschfeld studied
nere. Then, he rounded the Scienftific-Humanitarion Committee in Berlin,
the world’s first association fighting for the rights of non-heteronormative
people. His activity was supported by several Wroctaw citizens, including
doctors and lawyers. They, as well as many protessors of the University of
Wroctaw, signed an appeal for the abolition of paragraph 175 criminal-
ISINg homosexuadl men. The Wroctaw citizen was also heurosurgeon Alice
Rosenstein, who stood up for lesbian and gay soldiers. In the 20s of the 20th
century, the cafes for the LGBT+ community and the first gay association
were established. Many people openly declared themselves gay, lesbian
and fransgender.

UA BPOLIAGB € BODKAUBMM MICTOM AAS EBPOMNENCHKOI KBIP-ICTOPII, QDO ICTOPII

AIBT+ criAbHOTH. Y nepioA Mk 1887 Ta 1888 pokamm TyT HOBYABCH MArHyC
[ipLUADEAbA, [Ti3HILLE BIH 3ACHYBAB HAOYKOBO-TYMOHITAPHMM KOMITET Y BEPAIHI,
nepLue y CBITl 06'€ AHAHHY, 9KEe BOPOAOCH 30 NPABA HETETEPOHOPMATUBHMX
AOAEN. MOTO AISABHICTL MIATOMMOAM KIABKO MELLIKAHLLIB BpOLLAGBA, cepea
AKX OYAU AIKAPI TA FOPUCTH. BOHM, O TOKOX PIA NMPOADECOPIB BPOLAOBCHKO-
O YHIBEPCUTETY MIAMMCOAAM 3BEPHEHHS 3 BUMOIOKO CKACYBATM CTATTIO 175,
AKA KOMMIHOAIZYE TOMOCEKCYAAbHMX YOAOBIKIB. MELLIKOHKOO BpouAdasa ByAO
TAKOX HEUNPOXIPYPTMHA AAICO PO3EHLLUTENH, KA BUCTYNAAQ HA 30XMCT COA-
AQTOK-AECOIMOK | COAAQTIB-TEIB. Y 20-1X POKAX XX CTOAITTA 3 4BUAMCH KAdpe
AN ATBT+ CNIABHOTK TO MEPLUI ren-acoLLaLll. barato AtoAEM BIAKPUTO 305B-
AAAM MPO CBOIO NPUHAAEXHICTb AO F€lB, AECOIMOK | TDAHCTEHAEIB.

do sprawiedliwosci

Przez nauke

EN Through science to justice
UA Hepes HayKy AO CNPABEAAMBOCTI

Li Shiu Tong i Magnus Hirschfeld podczas IV konferencji Swiatowej Ligi na rzecz Reformy Seksualnej, fot. domena publiczna | EN Li Shiu Tong
and Magnus Hirschfeld at the Fourth Conference of the World League for Sexual Reform, photo: public domain | UA Ai Ly ToHr i Marnyc
XipLudoeAbA HAO |V KOHpepeHLUIl BCECBITHLOI Al CEKCYAABHMX PEOOPM, POTO 3 BIAKDUTUX AXKEPEA
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Uniwersytet Wroctawski, fot. Wlodzimierz Katdowski, zbiory Muzeum Miejskiego Wroctawia | EN University of Wroctaw, photo: Wtodzimierz Katdowski,

collections of the City Museum of Wroctaw | UA BPOUAGBCbKMIM YHIBEPCUTET, OOTO: BAOAIMEX KOAAOBCHKMIM, KOAEKLIA MICbKOro My3eto BpoLAaBa
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Gej jest OK!

EN Gay i1s OK!
UA [en — e OK!

Nowy rozdziat queerstorii Wroctawia zaczat sie po
drugiej wojnie swiatowej. W 1970 roku tak wspo-
minat dolnoslgskie miasto aktor i spotecznik Jan
Snarski: ,Porownujac Lublin z Wroctawiem, za-
uwazytem szalonq roznice; tu zycie gejowskie
kwitto w dzien i w nocy”. Spotykano sie w ka-
wiarniach w sgsiedztwie Opery Wroctawskiej lub
na obecnej Promenadzie Staromiejskiej, wtedy
zwanej ,feczowym szlakiem”. Na poczatku lat 80.
kilka osob aktywistycznych z Wroctawia powo-
tato do zycia ETAP - pierwsze, nieformalne wow-
czas, stowarzyszenie gejowsko-lesbijskie w kraju.
Stowarzyszenie wydawato gazete, organizowato
spotkania, prowadzito jeden z pierwszych w Pol-
sce klubow dla oséb LGBT+. Takze we Wroctawiu
narodzita sie idea wprowadzenia nowego stowa
okreslajgcego homoseksualnych mezczyzn. Po
dyskusjach postanowiono spolszczyc angielskie
stfowo ,,gay”’.
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Szermierz na placu Uniwersyteckim, fot. zbiory Muzeum Miejskiego Wroctawia | EN Fencer at

University Square, photo: collections of the City Museum of Wroctaw | UA PexTyBAAbHMK HA
YHIBEPCUTETCHKIM MAOLLL, JOOTO 3 KOAEKLLIT MICbKOro my3eto BpouAaBa

EN A new chapter in Wroctaw'’s queerstory start-
ed after the Second World War. In 1970, actor
and social activist Jan Snarski recalled “When
comparing Lublin with Wroctaw, | noticed a cro-
zy difference; here, gay life flourished day and
night”. People met in the cafés in the vicinity of
the Wroctaw Opera or on the Staromie|ska Prom-
enade called the “rainbow route”. In the early
30s, several activists from Wroctaw established
ETAP — back then, the first informal gay-lesbian
association in the country. The Association pub-
ished a newspaper, organised meetings, man-
aged one of the first LGBT+ clubs in Poland. Also
INn Wroctaw, the idea of intfroducing a new word
for homosexual men appeared. Following the dis-
cussion, It was decided to polonise the English
word “gay’.

Gazetka gejowska Nr Zfﬂ?

Hiqﬁs:uﬁ& czytelnikdw "Etapu®™ to dwudziestolatki, a ci, wiadomo, inte-
resujn sigq w pierwsze] kolejnodci moda, muzyka, filmem i sportem. Dla
nich to wradnie piszg dzid o gelowskiej muzyce pop. Prad ten zdomino=-
wa® w ostatnich latach rynek mfodzieZowej muzyki. Wystarczy obe jrzed
sobie fotosy modnych piosenkarzy w "Na przelaj" albo jeszcze lepiej
wideo-dyskl w telewizji, Zeby sig przekonad, iZ roi sig 8%z tam od de-
likatnych, wrgcz androgynicznych mTodziedcdw, wvystgpujacych v pelnym
maki jazu i powiewajacych kolorowymi szmatkami,
Podczas ygdy taki Cliff Richard nadal maskuje prawdziwe oblicze przed
wicibskimi dziennikarzami ("Kocham tylke Pana Boga i mamusig, dlate-
go jestem kawalerem), Elton John pokazuje sig publicznie z kochankiem,
A Boy George spgdza urlop z przyjacielem. David Bowie, Rod Stcward,
chfopcy z Duran,Duran nie taja, 2e poczynili w Zyciu homoerotyczne
doswiadczenia. Grupy Franky goes to Hnllywood, Relax, Spandau Ballett
zaczynaly wielks miqdzynarodowa karierqg nd wystgpdw w lokalach dla ge-
Jéw i punkdw. Freddy Mercury, solista grupy "Queen" czy Michel Geoorge,
pigkny blondynek z Wham, przyznaja otwarcie, Ze sa homoseksualistami
nie jest nim, niestety, seksowny Prince, ani Michel Jackson). Piosen-
ki z homoerotycznymi tekstami pojnwily sig jednak dopiero w repertua-
rze grupy "Bronsky Beat"™, s po przetasowaniu - "Communards”, Podczas
gdy jedni bo ja sig utracid pnpularnnié (i picuiqﬂze} widrdd szerokich
rzesz wielbicieli zbyt jednoznacznymi deklaracjami, "Communards" po-
pieraja, ruch gejowskl na dwiccic, wystdpujq na koncertach dobroczyn-
nych na rzecz zwalczania AIDS itd.
W latach 70-tych przebdj Glorii Gaynor "I will survive"™ sta?l sig pra-
vie gejowskim hymnem i jeszcze do dzid mozZna go us¥yszed w dyskote-
kach, Ze stowami "I am what I am" (Jestem kim jestem) utozsamisli sig
wszyscy geje (tak jak kiedyd w Polsce knZdy poddpicwywaf: "Ja jestem
Violetta, wrazliwn kobietta®™). Szlogier Erthy Kitt "I love men" (Ko-
cham facetéw) nagra¥ tez na p¥ytg tYusaty transwestyta Divine i prazy-
blizy! wymowg tej piosenki wielu gejom. Mnie podoba sig obecnie waj=-
bardziej szybka beatowa piloscnka Jimmy Sommervilla "Don't leave me
this way" i namawiam do jej spopularyzowania w polskim radio.

Juedli jesited zalutercsowany wepb¥proaca z grupa homoscksualistdw w
folsce, napisz na adres; g
Ryszard Ziobro, skr. saczt. 212, 50 950 VrocTaw 2

Grupy zatozyclielskle istnieja ponndlo w Worszawie, Lkodzi i Gdaifsku.
Dla jesnodci sprawy przyvpeminam, 2e dziaZnluodd tych grup ma cele
spoleczne, » wzglgdy townrzyvskie sA, drugoplanowe !

Biuletyn ETAP nr 2 z 1987 r., zbiory Archiwum Lambdy Warszawa | EN ETAP Bulletin No. 2 of
1987, collections of the Lambda Warszawa Archives | UA BioaeteHb ETAP Ne 2, 1987. ApxiBHa
KOAEKLLIF «(AIMOAQY Y BaOpLLABI

W

UA HOBQ rAQBA B KBIP-ICTOPII BPOLUACGBA NMOYOAACH
nicAs Apyroi CBiToBOI BiMHM. Y 1970 poLi 9H CHAP-
CbKMM 3raAyBaB: «l1opiBHIOKOYM AIOOAIH 3 BOOLIAG-
BOM, 1 MOMITUB LLUIOAEHY PI3HULLKD: TYT FTEU-KTTS
NPOOLUBITAOAO BAEHb | BHOUN. AOAU 3YCTRIMAAMNCS
B KAB' APHIX MOOAM3Y BPOLAGBCHKOIO OMNEPHOTro
Teatpy abo HA HabepexxHIM CTApPOro MICTA, BIAO-
MIM 9K (BECEAKOBA CTEXKAY. Ha novaTky 1280-X po-
KIB KIAbKQ OKTUBICTIB 3 BpoLAaBA CTBOPUAM ETAP —
nepLue HedPOPMAAbHE OB’ '€AHOHHS TEIB | AECOI-
MOK Y KPAIHI HO TOM YaC. AcouidLuia BUAGBAAC ra-
3eTY, OPIraHI3OBYBAAQ 3YCTPIMI TO KEPYBAAQ OA-
HMM 3 MepLUnX KAYOIB AAd ATBT+ Atoaen 'y TTOABLLI.
Y BPOLLAOBI TOKOXX BUHMKAQ IAES BBECTM HOBE CAO-
BO AAS MO3HAYEHHSA TOMOCEKCYOAAbHMX YOAOBIKIB.
[TICA9 AMCKYCIN BYAO BMPILLEHO MOAOHI3YBATH
QHIFAIMCbKE CAOBO (gAY,

Hiadumn.-:ci z kraju 1 ze duiata

Holandia

¥ centrum Amsterdamu ods¥onigqto niedawno pomnik ku czci pomordowa-
nych w obozach koncentracyjnych homoseksualistdw, Pomnik jest kom-
pozycja, 3 trojkatdw z rdlowego marmuru, majacych nawigzywaé do sym-
boli, jakie wiginiowie ci musieli nosic na pasiskach. Koszty monu-
mentu pokryiy czedciowo wiadze miejskie, a czgdciowo prywatni ofia-
rodawcy. Pryzpominam, Ze podobny pomnik, a wiadciwie tablica pamigt-
kowa isnieje juz na terenie b.obozu w Mauthausen w Austrii, Niediu-
go prgewidziane jest odstonigcie podobnej tablicy w Dachau. ,Obozem,
gdzie zgingto najwigcej homoseksualistdw jest Buchenwald, na tere-
nie NRD. Grupy niemieckich gejéw zoZyZy raz wiedce, nie pozwolono
im jednak wpisaé sig do ksiggi pamiptkowe]. :

Kanada

Parlament prowincji Ontario, jak donosi nasz "etapowy" korespondent
z Toronto, przeglosowa¥ w listopadzie ustaweg przeciwko dyskryminowa-
niu homoseksualistdw. Teoretycznie osoby czujace siq przedladowane
ze wzglgdu na swoje homoseksualne ukierunkowanie [zwnlnienig Z pracy
wyrzucenie z mieszkania itp) moga, sig teraz udwﬁirwaé deo sadu. Jak
bedzie wygladad to w praktyce, pokaie przysz¥odc. Podobne ustawy we-
sziy w 2ycie w Norwegii, Francji, niektdrych stanach USA (np. Kali-
fornia, gdzie 20% mieszkancdw jest homoseksualistami). Ustawy takie
forsowane sa, ostatnio przez aktywistow ruchu gejowskiego, aby prze-
ciwdzia¥aé wzrastajgcemu konservwatyzmowi mieszczahstwa, co obserwu-
Je sig na fali AIDS. Niestety, wielu gejéw nie docenia i nie zauwa-.
ia tych wysifkdw, chod z pewnodcia maja ochote skorzystad z tego
prawa w potrzebie. j

Belgia ‘
28.grudnia 1986 odby¥ siq w Brukseli zjazd przedstawicieli europej-
skich organizacji ILGA. Delegatédw przyja¥ burmistrz miasta na ratu-
szu (i ja tam bylem, szampana pi!em...g Ustanowiono wyréznienia TLGA
za pozytywne i negatywne stanowsko wzglgdem gejdw. Za rok 1986 na-
grodg "Ztota Lambda" dosta¥a angielska Partia Pracy, Nagrodgq Homofo-
bii otrzymakr papie: Jan Pawet II (za orgdzie Kongregacji Wiary).

Polska

¥iele ciekawych imprez artystycznych o homoerotycznej tematyce. A
wliec: spektakle "Baal"” Brechta w Teatrze Powszechnym i "Henryk TI"
Marlowe-a w Teatrze Nowym w Varszawie, "Ferdydurke" Gombrowicza w
Teatrze Jaracza w Eodzi, opera Brittena "dmierd w Wenecji"™ w Poz-
naniu. Filmy: polski "Zygfryd" i wegierski "Putkownik Redl". Nowe-
ksiazki: "Eros i film" Kornatowskiej, poczje Olszewskiego "Nocny
wariant", J.Eozinski "Chropacka wysokesd¢" (i inne tytuly tego au-
tora), Skotnicki "Aids-nabyty zespdr braku ndpnrnnéei". Kornaszew-
scy "Aids v drodowisku afrykailskim". ¥ystawy obrazdw P.Jacha w Le-
gnicy, Zielonej Gdrze i Warszawie. . _
Okazuje sieg, Ze w Polsce dzicje sig wlele ciekavwego. Trzeba mied
tylko oczy i uszy otwarte. Przy okazji dzickujg czytelnikom za te
informacje i proszg o dalsze.

Kacik "cEzukam Erzgincieln"

7. 20-1letni wys=oki blondyn z Dol-
negn slﬂ;kﬂ, student, pozna

9. MIody, romantyczny, o mi¥ym’
usposobieniu szuka kumpla,
10. Student z Lublina chce kore-
spondowad z sympatycznymi

ie obawia ego
subtelnego i nie JACEE lud?mi z carego kraju.

sig Zyciowych problemdw chio-
paka.

. Krzysiek z Opola, interesuja-
cy sig sportem, filmem, natu-
ryzmem, muzyka, poszukuje na
dobre i z¥e przyjacielna.

Biuletyn ETAP nr 1 z 1987 r., zbiory Archiwum Lambdy Warszawa | EN ETAP Bulletin No. 1 of
1987, collections of the Lambda Warszawa Archives | UA BioaeteHb ETAP Ne 1, 1987. ApxiBHa
KOAEKLLIF «(AIMOAQY» Y BapLLABI
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Plakaty z Wroctawskich Marszéw Rownosci | EN Posters from the Wroctaw Equality Marches | UA lAakQT 3 MapLLUIB PIBHOCTI Y BPpOLAGBI

Gdy w roku 2009 ruszat pierwszy Marsz Rownosci,
uvdziat w nim wzieto okoto 300 oséb. W ostatnim
szto ich niemal 15 tysiecy! W pokojowym pocho-
dzie osobom LGBT+ towarzyszq setki sojusznikow
| sojuszniczek. Zasieg marszu oraz wsparcie vdzie-
lane spotecznosci LGBT+ przez wroctawian i wro-
ctawianki, szczegodlnie w ostatnich latach — naqjle-
piej oddajg zmiane, jaka zaszta w spoteczenstwie.
Organizatorem marszu jest Stowarzyszenie Kultura
Rownosci, ktoére na co dzien tworzy mnéstwo wy-
darzen, a takze prowadzi Rowne Miejsce — Cen-
trum LGBT+. Wroctawskqg spotecznosc LGBT+ re-
prezentujg rowniez fundacje (HerStory, Rownik
Praw, GrowSpace) oraz stowarzyszenia (Stowa-
rzyszenie Ciao, Stowarzyszenie Roznorodnosci
Spotecznej UP-DATE). Wspolnie tworzg one wro-
ctawskqg Grupe branzowq ds. osob LGBT+. W sto-
licy Dolnego Slaska dziatajq takie liczne grupy
nieformalne zrzeszajgce teczowqg spotecznosc.

EN When the first Equality Parade set off in 2009,
apout 300 people took part in it. The last one In-
cluded nearly 15 thousand people! In the peace-
ful parade, LGBT+ people are accompanied by
hundreds of allies. The scope of the parade, but
also the support provided to the LGBT+ communi-
ty by the Wroctaw men and women, particularly
INn recent years, best reflects the change that has
taken place in society. The organiser of the parade
is the Kultura Rownosci Association, which usually
creates alotf of events and also manages the Equal
Place — LGBT+ Centre. The LGBT+ community In
Wroctaw is also represented by the following foun-
dations (HerStory, Rownik Praw, GrowSpace) and
the associations (Ciao Association, Roznorodnosci
Spoteczne] UP-DATE Association). Together, they
form the Wroctaw industry group for LGBT+ peo-
ple. In Wroctaw, there are also numerous informal
groups bringing together the rainbow community.
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Jestesmy

@ @
U sieble
EN We are at home
UA M1 BAOMO

UA Koam y 2009 podi BIADYBCH nepLUmmi MApLL
OIBHOCTI, Y HbOMY B39AU Y4ACTb OAM3bKO 300 OCIO.
B octaHHbOMY — marke 15 000! Y mM1pHOMY MAP-
LIl oCIO ATBT+ CynpoOBOAXYBAAM COTHI COKO3HMKIB
TA COMO3HMLUDb. MACLUTADHICTD MAPLLY, O TOKOX
MNIATOMMKA, 9Ky ATBT+ cniAbHOTA BpOLLAGBAO OT-
OMMOAQ, OCODAMBO B OCTAHHI POKKM, HOMUKPALLLE
BIAOOPOXKAE 3MIHM, LLLO BIAOYAMCS B CYCMIAbCTBI.
MapLL OpPraHizoBye ACoUIALIi KYAbTYPU PIBHO-
CTl, 9KA LLLOAHS OPTraHI3OBYE BE3AIN 30X0AIB, A TA-
KOX Kepye Micuem piBHOCTI — LLeHTpom AlTBT+.
AI'BT+ CcrniAbHOTO BPOLUAQBAO TOKOX MPEACTOBAS-
loTb dooHAM (HerStory, Equal Rights, GrowSpace)
Ta acoulauigmm (Ciao | CouliaAbHE PIBHOMAOHITTS
UP-DATE). PO30M BOHM YTBOPIOIOTb BPOLLAQBCHKY
oyny AIBT+ cektopy. Y BPOUAQBI TOKOX ICHYIOTb
YUCAEHHI HEAQDOPMAABHI TPYMM, 9KI OO’ E€EAHYIOTb
BECEAKOBY CIIAbHOTY.

A

Wroctawski Marsz Rownosci 2023, fot. Grzegorz P Adamski | EN Wroctaw Equality March 2023 4ohoto: Grzegorz P Adamski | UA MapLu pisBHOCTI ¥ BpouaAasi 2023, doT10: kerox N AAQMCKI
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WIELOWYZNANIOWY WROCLAW | THE CITY OF MULTIPLE DENOMINATIONS | BATATOKOH®ECIMHE MICTO

Miedzy

wyznaniem katolickim
a protestanckim

EN Between catholic and protestant denominations
UA MK KOTOAULIM3MOM TA MPOTECTAHTCTBOM

W dokumentach pisanych Wroctaw po raz pierw-
szy pojawit sie w roku 1000, w zwiqgzku z usta-
nowieniem tu siedziby biskupiej. ROwnoczesnie
miasto stalo sie gldownym osrodkiem katolicy-
zmu na Slgsku. Trwato w tej wierze ponad 500 lat.
W latach 1522-1525 dotarta tutaj reformacja - od
tego momentu w demograficznym krajobrazie
Wroctawia dominowali protestanci i protestaniki.
W 1925 roku, gdy populacja miasta liczyta pra-
wie 560 tysiecy osob, statystyki wykazaty 332 817
protestantow i protestantek, 182 343 katolikow
i katoliczek oraz 23 240 zydow i zydowek. Przez
stulecia wroctawianie i wroctawianki wszystkich
tych wyznan zyli ze sobg w zgodzie. Sytuacja ta
zmienita sie w 1933 roku, wraz z dojsciem nazi-
stow do wladzy.

Katedra sw. Jana Chrzciciela, fot. Tomasz Ggsior, zbiory Muzeum Miejskiego Wroctawia | EN St. John the Baptist Cathedral, photo: Tomasz Ggsior,
collections of the City Museum of Wroctaw | UA Kateapa cB. IBaHO XpecTuteas, dooTto: Tomall [OHCbOP, KOAEKLL MicbKoro myseto Bpouaasa

EN In the year 1000, Wroctaw appeared for the first
fime in the documents establishing the episcopal
seat here. At the same time, the city became the
main centre of Catholicism in Silesia. It kept this
faith for more than 500 years. In the years 1522-
1525, the Reformation reached the city. Since
then, Protestant men and women have dominat-
ed the demographic landscape of Wroctaw. In
1925, when the population of the city was nearly
560 thousand, the statistics showed 332,817 Prot-
estant men and women, 182,343 Catholic men
and women and 23 240 Jewish men and women.
-or cenfturies these denominations lived in harmo-
Ny with each other. This situation changed when
the Nazis came to power in 1933.

UA Y 1000 poLi BpoLAaB BNnepLUe 3raAYETbLCA
B AOKYMEHTAX, LLLO BCTAHOBAIOKOTb TYT EMMCKOT-
CbKY PE3MAEHLLIID. TOAI XK MICTO CTAAO TOAOBHMM
OCEPEAKOM KATOAULMIMY B CIAE3I. Y LM BIPI
BOHO 30AMLLAAOCS NMoHAA 500 pokiB. Mk 1522
| 1525 pokamm A0 MICTA NPUMLLIAG Pedoopmallig.
BIATOAI MPOTECTAHTU | MPOTECTAHTU3IM AOMIHY-
BOAU Y AEMOTPAPIMHOMY AQHALLIAOOTI BpOLAQO-
BA. Y 1925 poui, KOAM HOCEAEHHSA MICTA CTA-
HOBMAO maxke 560 000 ocif, 3a CTATUCTUKOIO
CKAOA MELLKOHLLIB MICTA PO3MOAIAIBCSA HACTYIM-
HUM YYMHOM — 332 817 NPOTECTAHTIB/NPOTECTAH-
TOK, 182 343 KOTOAUKIB/KATOAMHOK | 23 240 €B-
peIB TA €BPENOK. CTOAITTAMM LLI KOHADECIT XXUNAU
B FTAOPMOHII OAHA 3 OAHOW. CUTYALLIS 3MIHUMAQCS
3 MPMXOAOM AO BAOAM HAUMCTIB Y 1933 pouLll.

Ewangelicki Koscidt Opatrznosci Bozej, fot. Tomasz Ggsior, zbiory Muzeum Miejskiego Wroctawia | EN Evangelical Church of Divine Providen-
ce, photo: Tomasz Ggsior, collections of the City Museum of Wroctaw | UA €BAHreAbCbKa LLepksa boxxoro MpoBMAiHHSA, dooTo: TomaLl FToHCbOP,

KOAEKLLIS MICbKOro myseto BpouAasa
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Wroctawscy

Zydowski chér, fot. Stanistaw Klimek | EN Jewish choir, photo: Stanistaw Klimek | UA €Bpencbkmi xop, dooto: CTaHicAaB KAIMEK

Ludnos¢ zydowska nie przekroczyta nigdy osmiu

procent populacji miasta. Ten niewielki odsetek

obywateli i obywatelek Wroctawia wniost kolo-
salny wkitad w kazdy aspekt zycia miasta. Tutej-
sza gmina zydowska przestata istniec w trakcie
drugiej wojny swiatowej. Po 1945 roku we Wro-
ctawiu znow zamieszkato kilkanascie tysiecy pol-
skich Zydow i Zydéwek, jednak na skutek anty-
semickiej nagonki w latach 60. wiekszos¢ z nich
wyjechata. Zycie zydowskie we Wroctawiu od-
rodzito sie w latach 90., po transformaciji ustro-
jowej. Obecnie miejscowa Gmina Wyznaniowa
Zydowska liczy okoto 300 oséb. Preznie dziata
oddzial Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego Zy-
dow w Polsce i Fundacja Bente Kahan. Kazdego
roku wroctawianie i wroctawianki idg w Marszu
Wzajemnego Szacunku, ku czci ofiar pogromu
listopadowego z 1938 roku.

| | ""-= L
hifi .:}.l..llu.:".

EN Jewish men and women never exceeded 8%
of the city's population. This small percentage
of Wroctaw male and female citizens made an
enormous conftribution to every aspect of the
city’s lite. The local Jewish community ceased
to exist during the Second World War. After 1945,
several thousand Polish Jewish men and women
settled in Wroctaw. However, as a result of the
anti-Semitic campaign in the 60s, most of them
left. Jewish life in Wroctaw revived after the trans-
formation. Currently, the local Jewish Community
has about 300 people. The branch of the Social
and Cultural Society of Jews in Poland and the
Bente Kahan Foundation are very active. Every
year, Wroctaw men and women participate in
the March of Mutual Respect, in honour of the
victims of the Night of Broken Glass in 1938.

PECIMHE MICTO

Lydzi

WAV [ <
EN Jewish men and women in Wroctaw
UA €Bpel Ta €BpenKM BpouAaBda

UA €Bpel Ta €BPEUNKM HIKOAU HE NEPEBMLLLYBAAM
8% HAOcCeAeHHa micTa. Len HeBEAMKMIM BIACOTOK
MELLIKOHLLIB | MELLIKOHOK BpoLAQBA 3p00OMB KO-
AOCOAbHMM BHECOK Y BCI ACMEKTM XMUTTI MICTQA.
MICLLEBO EBPENCHKA ITDOMAACA MPUMMHUAQ CBOE
ICHYBAOHHS MIA YOC APYrol CBITOBOI BIMHMU. [TICAS
1945 poky y BpoOUAQBI OCEAMAOCSH KIABKA TUCAY
MOAbCbKMX €BPEIB TA €BPENOK. OAHAK YEepPE3 AH-
TMCEMITCbKY KOMMAHIKO OIABLLICTb 3 HUX BUIXOAM
vy 1960-X poKax. €BPEMNCHKE XUTTA Y BOOLLAOBI BIA-
DOAMAOCSH NICAI TPDAHCDOPMALL. CbOroAHI MiC-
LLEBA EBPEUNCHKA MOOMAAA HOAIMYE BAM3bKO 300
ocCiO. lNpouBitTae BIAAIAEHHS COLLIAABHO-KYABTYD-
HOTO TOBAPMCTBA €BPEIB Y [MOAbLLL TO POHA ben-
Te KexeH. LLopoky meLukaHL BpouAasa 6epyTb
Y4OCTb Y MApLLI B3BAEMHOI MOBATM HA YECTb XXEPTB
AMCTOMAAOBOTO norpomy 1938 poky.

Tefilin, Talit i ksiegi, fot. Stanistaw Klimek | EN Tefillin, tallit and books, photo: Stanistaw Klimek |
UA TedoiaiH, TOAIT | KHUMM, dooTo: CTAHICAOB KAIMEK

Iwoje Tory, fot. Stanistaw Klimek | EN Torah scrolls, photo: Stanistaw Klimek | UA Cysoi Topw,
doT10: CTaHICAGB KAIMEK

Synagoga Pod Biatym Bocianem, fot. Stanistaw Klimek | EN Synagogue Under the White Stork,
photo: Stanistaw Klimek | UA CuHarora «lia BiAMm Aeaekotoyn, oTo: CTaHICAAB KAIMEK
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Miasto czterech
wyznan... i nie tylko

EN The city of four denominations... and not only
UA MICTO YOTMPBLOX PEAITIN... | HE TIAbKMU

Wroctaw to wyjatkowe miasto na mapie Polski - to
tu znajduje sie Dzielnica Czterech Wyznan, w kiorej
po sgsiedzku ulokowane sqg swigtynie: katolicka,
protestancka, prawostawna i zydowska. Dzielni-
ca jest symbolem tolerancji miedzywyznaniowe;.
W stolicy Dolnego Slaska najwiecej wiernych
i Swiatyn ma kosciot rzymskokatolicki — na miej-
skich osiedlach uvlokowanych jest tacznie 80 swiq-
tyn tego wyznania. Wierni i wierne modiq sie row-
niez w grekokatolickiej katedrze sw. Wincentego
i Sw. Jakuba oraz w katedrze diecezji wroctawskiej
Kosciota Polskokatolickiego w RP, czyli kosciele
Sw. Marii Magdaleny. W miescie funkcjonuje takze
ponad 30 pardfii i zborow protestanckich, w tym
trzy koscioly ewangelicko-augsburskie oraz trzy
swigtynie baptystow. Ponadto liczna grupe sta-
nowig osoby wyznania prawostawnego, zwtasz-
cza odkad do miasta przybyto wielu obywateli
Ukrainy. Postuge dla nich sprawuje przede wszyst-
kim uvkrainskojezyczna parafia sw. Piotra Mohyty.
We Wroctawiu dziatajq tez inne spotecznosci wy-
Znaniowe — swoje miejsce znalezli tu m.in. zydzi
i zydowki, muzutmanie i muzutmanki, swiadkowie
i swiadkinie Jehowy, buddysci i buddyijki, a takze
rodzimowiercy i rodzimowierczynie. Warto dodac,
ze w kosciele Najswietszej Marii Panny na Piasku
oraz w jednej z Sal Krélestwa Swiadkéw Jehowy
regularnie odbywajqg sie nabozenstwa w polskim
jezyku migowym.

Katedra prawostawna pw. Narodzenia Przenajswietszej
Bogarodzicy, ul. Sw. Mikotaja 40 | EN Orthodox Cathedral
of the Nativity of the Most Holy Mother of God,

40 Swietego Mikotaja Street | UA [1paBOCAQBHAQ KATEAPA
PizaBa lNpecsatoi boropoaumLL, ByA. CB. Mikoaas 40

Koscidét rzymskokatolicki pw. Sw. Antoniego z Padwy,

ul. $w. Antoniego 30| EN Roman Catholic Church of St.
Anthony of Padua, 30 Swietego Antoniego Street |

UA PUMO-KATOAULIBKMM KOCTEA CB. AHTOHIS [TOAYQHCHKOTO,

EN Wroctaw is the only city in Poland having its
-our Denominations District, with the Catholic,
Protestant, Orthodox and Jewish temples located
IN neighbourly coexistence. The District promotes
toleration among the beliefs. Roman Catholic
Church has the largest congregation and the
greatest number of tfemples in the capital of
Lower Silesia. 80 churches of this denomination
are sitfuated in city's housing estates. The Wroctaw
cltizens pray also in the Greek Catholic Cathedral
of St. Vincent and St. Jacob and in the Wroctaw
Diocese’s Cathedral of the Polish Catholic Church
IN the Republic of Poland i.e. in the Mary Mag-
dalene’s Church. The city hosts also more than
30 Protestant parishes and congregations, includ-
INg three temples of the Evangelical Church of the
Augsburg Confession and three Bapftist femples.
There is also a large community of the Orthodox
faith, in particular now, when many Ukrainians
Nas been living in the city. The pastoral ministry
Is carried out primarily by the Ukrainian-language
St. Petro Mohyla’s Parish. There are also other
religious communities in Wroctaw. These include
among others the Jews, Muslims, Jehovah's
Withesses, Buddhists as well as Slavic Native Faith
believers. It Is worth noticing that the Church of
St. Mary on the Sand and one of the rooms of the
Kingdom Hall of Jehovah's Witnhesses regularly
host the messes in the Polish Sign Language.

Kosciét ewangelicki pw. Opatrznosci Bozej,

ul. Kazimierza Wielkiego 29 | EN Evangelical Church of the
Divine Providence, 29 Kazimierza Wielkiego Street |

UA €BAHreAbCbKa LLEPKBA bOXXOro MNpoBMAIHHS, BYA.

Kasmmmpa Beamkoro 29

w.

BYA. CB. AHTOHIa 30

UA BPOLIAOB € YHIKOABHUM MICTOM HA KAPTI [TOAb-
LLLI — COME TYT 3HOXOAMTLCH KBAPTAA YHOTMPbLOX pPE-
AITIN, A€ MO CYCIACTBY PO3TALLOBAHI KOTOAMLLbKI,
MNPOTECTAHTCHKI, MPABOCACBHI TA €EBPEMCHKI XPO-
MU, KBOPTOA € CUMBOAOM MPKKOHODECIMHOI TOAE-
OAHTHOCTI. PUMO-KATOAMLLBKA LLEPKBA MAOE HAM-
OIAbLLY KIABKICTb BIDHMX | XPAMIB Y CTOAMLI HUXKHBOI
CiAesll — 3araAOM Y XXUTAOBUX KBAPTAAOX MICTO
PO3TALLOBAHO 80 XPpAMIB LLIET KOHADECI. BipHI TO-
KOXX MOASATbCH B IOEKO-KATOAUNLLLKOMY CODOPI CB.
BIHCEHTQO | CB. 9KOBAO TA B KATEAPOABHOMY CODO-
O BODOUAOBCHKOI Al€LLE3IT [TOABCbKOI KOTOAMLBKOI
LLepkBM B PecnyOAiL [TOAbLLLO — KOCTEAI CB. Mapll
MArAaAMHU. Y MICTI TOKOX AOYHKLLIOHYE MOHAA,
30 NPOTECTAHTCbKMX NAPAIN | 300PIB, Y TOMY
YUCAI TOU EBAHIEAIMHO-AYTCOYP3bKI LLEPKBU | TOU
OAMNTUCTCbKI XpamMM. KpIM TOro, BEAUKY TpYMy
CKAQAQIOTb OCOOUM MPABOCACOBHOTO BIPOCMOBI-
AQHHS, OCODAMBO 3 TUX MIP, 9K B MICTO MPMOYAO
BAraTto rPOMAAIH YKDATHU. IX OBCAYTOBYE HO-
CAOMMEPEA YKPAIHOMOBHA NApadia CB. lleTpa
Morman. Y BpoOUAQBI TOKOX MPOXMBAKOTb IHLLI pe-
AITIMHI TOOMOAM — EBPEI TA EBPEMKU, MYCYAbMA-
HM T MYCYAbMOHKM, CBIAKM E€T0OBU, OYAAUCTU TO
OYAAMCTKM, O TOKOX PIAHOBIPM. BAPTO 3a3HAYMTH,
LLLO ©OOTOCAYXIHHA MOAbCHKOK >)KECTOBOIO MOBOIO
DETYAIPOHO MPOBOAATLCSA B KOCTEAI [1pecBdarol AiBA
Mapil Ha T1icky Ta B OAHOMY 13 30AIB LLlapcTBa CBIA-
KIB €TOBM.

Synagoga Pod Biatym Bocianem, ul. Wiodkowica 7 | EN Synagogue Under the White Stork,
7 Wiodkowica Street | UA Cunarora «Mia Giavm AeAekoion, ByA. BAOAKOBIHA 7

Fot. Stanistaw Klimek | EN photo: Stanislaw Klimek | UA dpoto: CtaHicaas Kaimek



